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Arbe, pour herbe : “Est aussi permis par ladite coustume 
(de Bourges) à ung chacun de couper de Y arbe diceux com­
munaux.

Animau, au singulier — Un animau, pour un animal.
Argent au féminin. De la bonne argent.
Baraudcr — mouvoir obliquement.
Barbot — Blatte, toute espèce de petits scarabées.
Bouquets — fleurs en général. Ce pré est plein de bouquets. 

Semer des bouquets.
Ber classer. Faire du bruit.
Chérant, qui vend cher.
Clairté, pour clarté. “ C'est belle chose voir la clairté du 

jour.” — Rabelais
Tl était presque jour, et le ciel souz-riant, 
Blanchissait de clairté les peuples d’Orient.

Reonier, Discours au Boy.

Coti — qui commence à se gâter — du bois coti.
Coronel — pour colonel — Rabelais.
Qu’ri pour quérir, chercher — Va donc qu’ri.
Se débourrer—qui commence à profiter. Voilà cet enfant 

qui se débourre.
Démancher, dans le sens de démettre. Se démancher un bras. 
Devenir, dans le sens de revenir. Avez-vous été à la ville? 

J’en deviens.
Dévirer — détourner. Quand je lui ai parlé il a déviré les

yeux.
Ecarter, égarer — J’ai écarté mon couteau.
Emmiauler, prendre avec des paroles douces.
Endurer pris en bonne part. J’endurerais bien mon manteau. 

On endure bien le feu.
Escousse ou secousse — Un laps de temps. Je l’ai attendu une 

bonne escousse.
Espérer dans le sens à’attendre.
Siner, ancienne prononciation, dit Jaubert ; et il cite cet ex­

emple des Chroniques de Reims : “ La reine sina de la main
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